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A ;ADVERTENCIA! © ;ACCION DEL USUARIO!
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Asegurese de leer y comprender en su totalidad
este documento antes de instalar, operar, mantener
o reparar este equipo. Si no lo hace, es posible que se
ocasionen fallas al equipo, dafios materiales, lesiones
graves o la muerte. La garantia no cubre fallas del
equipo, lesiones o dafios materiales debido a una
instalacion incorrecta.
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TRUE efectua seguimiento del historial de su equipo mediante
su numero de serie. Para facilitar la consulta, registre el nombre
completo del modelo y el nimero de serie de sus equipos a
continuacién. Esta informacion se encuentra en su etiqueta de serie.
La ubicacion de la etiqueta de serie varia segun el equipo.

Nombre del modelo:

NuUmero de serie:

True Manufacturing Co., Inc.

2001 East Terra Lane - O'Fallon, Missouri 63366-4434
(636) 240-2400 « FAX: (636)-272-2408

FAX internacional: (636)-272-7546 - (800)-325-6152

Departamento de Piezas (800)-424-TRUE (424-8783)
FAX del Departamento de Piezas: (636)-272-9471

Péngase en contacto con nosotros

Teléfono para garantias: +1 855-299-3510

Correo electrénico para garantias: CommerciallceWarrantyInquiries@truemfg.com
Teléfono para servicio técnico: +1 888-783-1429

Correo electrénico para servicio técnico: Commerciallce@truemfg.com
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TRUE ICE

GRACIAS

POR SU COMPRA

iFelicitaciones!

La finalidad principal de este documento es asistir en la instalacion, mantenimiento y reparacién de su equipo
TRUE. Este documento contiene informacion importante para la seguridad, operacion, mantenimiento y reparacion.
NO deseche este documento. TRUE es el fabricante exclusivo del equipo. Si desea recibir ayuda para encontrar un
técnico cualificado, visite nuestro localizador de empresas de servicios en truemfg.com/support/service-locator/.

© ;AVISO!

Es posible que las figuras no coincidan exactamente con su equipo.
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Instalacion y lista de verificacion de la configuracion

U ;Estd nivelada la maquina de hielo?

U jEstd situada la maquina de hielo donde la temperatura ambiente se encuentre entre 35 °Fy 110 °F (1,7 °Cy 43,3°C) y la
temperatura del agua entre 35 °F y 110 °F (1,7 °C'y 43,3 °C) durante todo el afio?

U jTiene la maquina de hielo el espacio libre adecuado para la circulacion de aire y prestacion de servicio? Consulte
"Especificaciones de la maquina de hielo” (pag. 14).

U Silos hubiera, jestan instalados el filtro de aire y |a tapa ciega en el costado correcto para cumplir con los requisitos de espacio
libre?

U ;Se han retirado todos los materiales de embalaje del exterior e interior de la méaquina de hielo?

U jEstd la maquina de hielo en un circuito eléctrico exclusivo?

U ;Se han realizado todas las conexiones eléctricas y de agua?

U jlLas conexiones eléctricas y de agua cumplen con las leyes, codigos y regulaciones aplicables?

U ;Se ha verificado o probado el voltaje del suministro de energia respecto a la clasificacion de la placa de caracteristicas
nominales?

U ;Se hainstalado una conexion a tierra adecuada en la maquina de hielo?

U jlas lineas de suministro de agua y drenaje tienen el tamafno especificado (pag. 21)?

U jEsténinstaladas la(s) valvula(s) de corte y la(s) valvula(s) de drenaje?

U jlLa presion del suministro de agua esta entre 20y 100 psig (138 y 689 kPa)?

U jEstd el compresor ajustado a todas las almohadillas de montaje?

U ;Se han revisado las lineas de refrigerante para garantizar que no rocen ni toquen otras lineas o superficies?

U ;Se harevisado las aspas del ventilador (si corresponde) para garantizar que gire libremente?

U ;Sele ha entregado al usuario final el manual de instrucciones, asi como directrices sobre como operar la maquina de hieloy la
importancia del mantenimiento periddico recomendado?

U ;Se le ha facilitado al usuario final la informacién de contacto de un agente de servicio autorizado?

U ;Se han desinfectado la méaquina de hielo y el deposito/dispensador de acuerdo a las instrucciones del fabricante?

U ;Lalinea de drenaje cuenta con ventilacion?
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Las advertencias, pautas y recomendaciones contenidas en este documento estan destinadas a evitar dafios del equipo, lesiones o la

muerte. Lea atentamente todas las advertencias, pautas y recomendaciones antes de continuar para garantizar el uso y el mantenimiento

seguros y continuos de su maquina de hielo TRUE.

Definiciones de letreros y simbolos

A continuacion, se muestran los simbolos que puede ver en este documento. Es posible que algunos simbolos no aparezcan.

Definiciones de palabras de advertencia

A IPEL|G 2{0] Una situacién de peligro inminente que, si no se evita, producird lesiones graves o la muerte.

A lADVERTENClAI Una situacion de peligro potencial que, si no se evita, producira lesiones graves o la muerte.

A ;PRECAUCION!

Una situacion de peligro potencial que, si no se evita, puede producir lesiones menores o moderadas;
una practica insegura.

o ACCION DEL USUARIO! Alerta de accion del usuario, siga todas las recomendaciones para evitar daios al equipo o al
l .

producto.

o IAV|SOI Informacién importante no relacionada con peligros o riesgo de lesiones personales.

Simbolos de seguridad Simbolos de seguridad

Alerta de seguridad: alerta al lector sobre posibles
peligros de lesiones fisicas. Obedezca todos los
mensajes de seguridad que acompaian a este
simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

Peligro de aplastamiento o corte.

Material inflamable; peligro de incendio.

Peligro de superficie resbaladiza.

Peligro de descarga eléctrica.

Peligro de radiacion 6ptica; riesgo de lesiones en
los ojos y la piel.

El terminal a tierra debe estar conectado a tierra.

Peligro de sustancias corrosivas.

Peligro de vuelco.

Peligro de materiales toxicos.

Elemento afilado; peligro de corte o amputacion.

s 4l gl gl

tdldl’dl g4l e

Peligro de piezas méviles.
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Prefacio
Simbolos adicionales Simbolos adicionales

Simbolo de alerta de accién obligatoria; alerta al
o lector sobre las acciones exigidas o recomendadas.

Obedezca todos los mensajes y recomendaciones
que acompanan a este simbolo para evitar dafos al
equipo o al producto.

Use proteccion ocular.

NOTICE > Informacioén importante no relacionada con
peligros o riesgo de lesiones personales.

% Revise y comprenda el manual de instalacién antes
de instalar, operar o reparar.

Use guantes de seguridad.

NO elimine junto con otros residuos domésticos.

@S @

TEC_TM_200 | REV. D | ES 05/22/2024 Pdgina 5 de 72



Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Informacién importante de seguridad

[ 4

Informacion importante de seguridad

Advertencias basicas de seguridad y operacion

Siga las precauciones bdasicas de seguridad, incluyendo las siguientes, para reducir el riesgo de lesiones personales, descargas eléctricas,
incendios o la muerte.

A jADVERTENCIA!

Asegurese de leer y comprender en su totalidad este documento antes de instalar, operar, mantener o reparar esta

maquina de hielo. Si no lo hace, es posible que se ocasionen FALLAS O DANOS al equipo, dafios materiales, PERDIDA DE
LA GARANTIA, lesiones graves o la muerte. La garantia no cubre fallas del equipo, lesiones personales o dafios materiales
debido a una instalacion incorrecta.

& - No instalar, operar ni mantener el equipo como se detalla en este documento afectara de manera negativa la seguridad, el
rendimiento del equipo, la vida util de los componentes y la cobertura de la garantia.

+ Elequipo debe instalarse de conformidad con todas las leyes, cédigos y regulaciones aplicables.

- Todas los accesorios y conexiones de servicios publicos deben mantenerse de conformidad con todas las leyes, cédigos y
regulaciones aplicables.

- Elfabricante no se hace responsable de lesiones o dafios resultantes de un uso inadecuado, incorrecto e irracional.

« El uso, limpieza o mantenimiento de este equipo no esta destinado a personas (incluyendo nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervision o
instrucciéon adecuadas.

» NO instale ni opere equipos que hayan sido utilizados indebidamente, maltratados, descuidados, dafiados, alterados o
modificados con respecto a las especificaciones originales de fabricacion.

« NO modifique ni altere la maquina de hielo. Las modificaciones inadecuadas pueden provocar descargas eléctricas,
lesiones personales, incendios o la muerte.

- El propietario del equipo es responsable de efectuar una evaluacién de peligros del equipo de proteccion personal (EPP) y
de garantizar una proteccion adecuada durante los procedimientos de mantenimiento y limpieza.

« Utilice las herramientas, el equipo de seguridad y el equipo de proteccion personal apropiados durante la instalacion y el
mantenimiento.

« Utilice el equipo Unicamente para la finalidad para la que fue disefiada, tal como se describe en este documento. De lo
contrario, se pueden producir dafios en el equipo, lesiones personales o la muerte.

« Mantenga limpia el drea circundante del equipo para evitar dafios en este debido a restos o plagas.

- Todas las cubiertas y paneles de acceso deben estar en su lugar y debidamente asegurados antes de operar la maquina de
hielo.

« Mantenga todos los espacios libres minimos. Consulte “Especificaciones de la maquina de hielo” (pag. 14). NO obstruya las
aberturas ni los conductos de ventilacién.
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Informacién importante de seguridad (continuacién)

Advertencias sobre lesiones personales

Solo técnicos cualificados deben instalar y reparar el equipo. Si desea recibir ayuda para encontrar un técnico cualificado, visite nuestro
localizador de empresas de servicios en truemfg.com/support/service-locator/. TRUE es el fabricante exclusivo del equipo y no es
responsable de la instalacion.

A PELIGRO!

NO permita que los nifios jueguen con el equipo o dentro de este. Pueden producirse atrapamiento de nifios o lesiones
personales.

Refrigerante inflamable y electricidad de alto voltaje.

Las instalaciones y reparaciones deben ser efectuadas por técnicos cualificados y al corriente de los peligros asociados con
refrigerantes bajo presién y electricidad de alto voltaje. Siga todos los procedimientos de bloqueo y etiquetado cuando
trabaje en este equipo.

NO almacene ni use lo siguiente en las cercanias de este o cualquier otro equipo:
+ Gasolina u otros vapores y liquidos inflamables

- Sustancias combustibles o explosivas, tales como latas de aerosol con un propelente inflamable

> DB P

- Panos empapados en aceite inflamable o soluciones de limpieza de combustibles para fines de limpieza
- Otras sustancias volatiles o inflamables

- Fuente de llama descubierta

A ;ADVERTENCIA!

- Solo técnicos cualificados deben instalar y reparar su maquina de hielo.

« Apague y bloquee todos los servicios publicos (gas, electricidad, agua) de acuerdo con las précticas aprobadas durante la
prestacion de mantenimiento o reparacion.

- Utilice las herramientas, el equipo de seguridad y el equipo de proteccién personal (EPP) adecuados durante la instalacion y
la reparacion.

>

NO toque las superficies frias del compartimiento del congelador con las manos mojadas o himedas. La piel puede
adherirse a superficies extremadamente frias.

iPeligro de asfixia! Asegurese de que todos los componentes y sujetadores estén firmemente en su posicién después de la
instalacion. Asegurese de que no hayan caido objetos en ninguna unidad dispensadora o depésito de almacenamiento de
hielo; retire de inmediato cualquier objeto.

Este producto le puede exponer a sustancias quimicas incluyendo ftalato de di-(2-etilhexilo) (DEHP), que el estado de
California reconoce como causante de cancer y de defectos de nacimiento u otros dafos reproductivos. Para obtener mas
informacion, visite P65warnings.ca.gov.

iSuperficies resbaladizas! La humedad proveniente de un drenaje inadecuado puede crear superficies resbaladizas cerca de
la maquina de hielo. Es su obligacion advertir de inmediato a sus clientes y secar la superficie resbaladiza. Todas las areas de
piso mojado deben estar marcadas con un letrero de piso mojado.

P> >
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Informacién importante de seguridad (continuacién)

A ;ADVERTENCIA! (continuacion)

iBordes afilados! Tenga cuidado al mover, instalar, limpiar, reparar y mantener la maquina de hielo para evitar cortes.
Asegurese de tener cuidado al buscar debajo del equipo o0 manipular componentes metalicos.

+ Manténgase alejado de las areas de puntos de pellizco, tales como el espacio entre las puertas del equipo y los gabinetes
circundantes. Tenga cuidado al cerrar puertas con nifios cerca.

iPeligro de aplastamiento o corte! Manténgase alejado de componentes en movimiento. Los componentes pueden moverse
sin previo aviso, a menos que se desconecte la energia.

iPeligro de radiacion optica! jLuz ultravioleta!
Radiacion laser invisible. No mire directamente a la luz. Siempre desconecte la energia antes de reparar la lampara.

iPeligro de vuelco! El equipo puede representar un peligro de vuelco al desembalarlo, instalarlo o moverlo. Tome las
precauciones de seguridad adecuadas. El uso de sujeciones contra vuelcos solo puede reducir (no eliminar) el peligro de
vuelco. Nunca permita que los nifios trepen o se cuelguen de cajones, puertas o estantes.

iPeligro de descarga eléctrica o quemaduras! Consulte “Advertencias de seguridad eléctrica” para obtener mds informacion.

iPeligro de piezas méviles! Las piezas méviles pueden provocar cortes. Mantenga las manos alejadas cuando se retiren los
paneles.

D> BB > b

Pagina 8 de 72 05/22/2024 P#224534 TEC_TM_200 | REV. D | ES



Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Informacién importante de seguridad (continuacién)

Advertencias sobre refrigerantes de hidrocarburos

Los equipos TRUE utilizan refrigerante de hidrocarburos (R-290/513A/600a). Consulte la placa de identificaciéon o la etiqueta de
caracteristicas nominales para identificar el refrigerante de la méaquina de hielo. Consulte “Ubicaciones de las etiquetas” (pag. 15).

A PELIGRO!

iRiesgo de fuego o explosion! Refrigerante inflamable en uso.

+ Los modelos pueden contener hasta 150 gramos de refrigerante R290 (propano). El refrigerante R290 (propano) es
inflamable en concentraciones de aire entre aproximadamente 2,1 % y 9,5 % en volumen (limite inferior de explosividad
[LEL] y limite superior de explosividad [UEL]). Se necesita una fuente de ignicion a una temperatura superior a 878 °F
(470 °C) para que se produzca la combustién.

- Toda reparacién y mantenimiento debe efectuarse por parte de técnicos cualificados. Esto se hace para minimizar el riesgo
A de incendio o lesiones personales debido a piezas incorrectas o servicio inadecuado.
- NO daiie el sistema de refrigeracion durante el transporte y la instalacion.

« Sila maquina de hielo presenta dafos, verifique que la integridad del sistema de refrigeracién no esté en peligro antes de
continuar.

+ Nunca utilice objetos o herramientas afilados para quitar el hielo o la escarcha. NO utilice dispositivos mecanicos para
acelerar la descongelacién.

« Elimine de conformidad con todas las leyes, cédigos y regulaciones aplicables. Siga todas las precauciones de seguridad
asociadas con la manipulacion de refrigerante inflamable.

Advertencias sobre la eliminacion de maquinas de hielo

A {PELIGRO!

iRiesgo de fuego o explosion!

+ Se usan refrigerante y aislamiento inflamables. Elimine de conformidad con todas las leyes, cédigos y regulaciones
aplicables. Siga todas las precauciones de seguridad asociadas con la manipulacién de refrigerante y aislamiento
inflamables.

A « NO deseche su equipo junto con residuos domésticos.
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Informacién importante de seguridad (continuacién)

Advertencias de seguridad eléctrica

A jADVERTENCIA!

jAlto voltaje en el interior!
Voltaje de circuito abierto y voltaje a tierra: 600 V.

iRiesgo de descarga eléctrica, quemaduras o incendio!

 Esresponsabilidad del propietario del equipo asegurarse de que la conexion eléctrica satisfaga todos los codigos de
construccién aplicables. El incumplimiento de los requisitos de estos cédigos puede provocar dafios en el equipo,
incendios, descargas o quemaduras eléctricas, lesiones personales graves o la muerte.

« Todo el cableado de campo debe cumplir con todos los cédigos aplicables de la autoridad competente. Es responsabilidad
del usuario final facilitar los medios de desconexion para acatar los cédigos locales.

Antes de conectar su maquina de hielo al suministro de energia, verifique que el voltaje de suministro y la clasificacion
del circuito coincidan con la placa de identificacion y las etiquetas de clasificacion. Corrija de inmediato el voltaje de
alimentacion o el tamano de circuito inadecuados. Consulte “Ubicaciones de las etiquetas” (pag. 15).

+ Antes de conectar su maquina de hielo al suministro de energia, verifique que dicho suministro esté correctamente
conectado a tierra. Si el suministro de energia no estd conectado a tierra, corrija de inmediato. TRUE recomienda contratar
a un electricista cualificado para que inspeccione su circuito eléctrico con el fin de garantizar que esté correctamente
conectado a tierra.

+ Por razones de seguridad personal, su maquina de hielo debe estar correctamente conectada a tierra.

- La maquina de hielo debe recibir energia de su propio circuito eléctrico exclusivo individual. Esto ofrece el mejor
rendimiento y evita la sobrecarga del suministro de energia.

e BRD> P P

« La alternacion el interruptor basculante no corta la energia de todos los componentes. Desenchufe la maquina de hielo o
desconecte el suministro de energia antes de su instalacion o reparacion.

- Este equipo debe colocarse de manera tal que se pueda acceder al enchufe, a menos que se provean otros medios para la
desconexion del suministro de energia (por ejemplo, un disyuntor o un interruptor de desconexién).

- Verifique todas las conexiones de cables, incluyendo los terminales de fabrica, antes de poner en operacién. Las conexiones
pueden aflojarse durante el envio y la instalacion.

« NO limpie el equipo con una lavadora o manguera a presién. NO sumerja el cable eléctrico en agua.

0 ;AVISO!

TRUE no garantizard lo siguiente:

o - Fallas del compresor debido a un voltaje de entrada inadecuado.

Para obtener mas detalles, consulte la declaracién de garantia de TRUE en su totalidad. Encuentre una copia del diagrama
de cableado mediante nuestra “Serial Number Lookup” [Busqueda de nimeros de serie] en truemfg.com/support/serial-
number-lookup.
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Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacion

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de

instalacion

Gracias por elegir TRUE Manufacturing para satisfacer sus
necesidades de refrigeracién. TRUE recomienda enfaticamente
que un técnico y un electricista cualificados instalen su maquina
de hielo para garantizar una instalacion correcta. Es dinero

bien invertido pagar una instalacion profesional. Solo técnicos
cualificados deben instalar y reparar el equipo.

Si desea recibir ayuda para encontrar un técnico cualificado, visite
nuestro localizador de empresas de servicios en truemfg.com/
support/service-locator/. TRUE es el fabricante exclusivo del
equipo y no es responsable de la instalacion.

La instalacion, el cuidado y el mantenimiento adecuados

son fundamentales para lograr el maximo rendimiento y una
operacion sin problemas de su equipo. El propietario del equipo
es responsable de la instalacion y del mantenimiento adecuados
de la maquina de hielo, como se describe en este documento.
Los procedimientos de cuidado y mantenimiento de rutina no
estan cubiertos por la garantia de TRUE. Visite nuestro sitio web
(truemfg.com) para obtener actualizaciones y traducciones del
manual.

© ;AVISO!

TRUE no es responsable por dafos incurridos durante
el envio. Siempre inspeccione cuidadosamente en
busqueda de dafos durante el transporte antes

de recibir e instalar su equipo. Si existen dafios,
andtelos en su totalidad en el recibo de entrega,
presente inmediatamente un reclamo al transportista
encargado de la entrega y comuniquese con TRUE. No
instale la unidad ni la ponga en servicio.

TEC_TM_200 | REV. D | ES 05/22/2024
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Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

Nomenclatura de modelos

Configuracion eléctrica

Familia de modelos Tipode condensador | _ .o\ 0111
Tl (maquina True Ice) Anchura A (aire) 2= 230V/60 Hz/1 @
TID (dispensador True Ice) (in) W (agua)

3=230V/50Hz/1 @

TIB (depdsito True Ice) R (remoto) 4= 230V/60 Hz/3 @

5=480V/60 Hz/3 @

2 A'S -A

Capacidad de hielo Estilo Tamaio de cubos Version
(x 100 Ib/dia) M (modular) S (pequeio)

U (bajo encimera) M (mediano)

Fig. 1. Diagrama de nomenclatura de modelos TI. L (grande)
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Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

Opcion
Tipo de condensador 0 (Sin TrueZone; sin True Connect)
Familia de modelos Anchura A (aire) 1 (TrueZone: True Connect)
TCIM (True Cube Ice Modular) (in)

2 (TrueZone; sin True Connect)

Version 3 (sin TrueZone; True Connect)

] M
TCIM-422-HA1-A~T-
A

Capacidad de hielo Tamaiio de cubos Configuracion eléctrica Exterior
(x 100 Ib/dia) Tamano de cubos 1=115V/60 Hz/1 @ T (TrueTech Clear)
H (mitad; pequefo) 2=230V/60 Hz/1 @ S (acero inoxidable)
F (completo; medio) 3=230V/50Hz/1 @ 030 (blanco)
L (grande) 027 (negro)

Fig. 2. Diagrama de nomenclatura del modelo TCIM.
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TRUE ICE

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

truemfg.com

Especificaciones de la maquina de hielo

Espacios libres de maquinas de hielo
enfriadas por aire
Modelo Costados Parte superior | Parte posterior
TCIM/TI-422 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM/TI-430 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM/TI-522 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM/TI-530 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM/TI-622 3" (76,2 mm) 12" (304,8 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM/TI-630 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)

Fig. 1. Plano interior del panel lateral con filtro de aire. Se muestra el costado derecho.

Especificaciones de maquinas de hielo enfriadas por aire

Modelo Produccion las 24 horas Pesos min.y | Consumo de Consumo Calor maximo de

max. por lote | agua potable eléctrico (90 °F | rechazo
(90 °F aire/70 °F | aire/70 °F agua)
70 °F aire/50 °F agua | 90 °F aire/70 °F agua agua)

37a461lb

TCIM/TI-422 | 450 Ib (188 kg) 395 Ib (159 kg) (1,7 221 kg) 14,0 gal/100 b 3,8 kWh/100 Ib 6400 BTU/h (1,88 kW)
37a461b

TCIM/TI-430 | 450 Ib (188 kg) 385 Ib (159 kg) (1,721 kg) 14,0 gal/100 Ib 3,75 kWh/100 Ib | 6700 BTU/h (1,96 kW)
4,7a56Ib

TCIM/TI-522 | 550 Ib (249 kg) 500 Ib (227 kg) 21225 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,00 kWh/100 Ib | 8400 BTU/h (2,46 kW)
47a561b

TCIM/TI-530 | 590 Ib (268 kg) 530 Ib (240 kg) (212 2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 3,75 kWh/1001b | 8400 BTU/h (2,46 kW)
4,7a56Ib

TCIM/TI-622 | 630 Ib (285 kg) 580 Ib (263 kg) 21225 kg) 14,0 gal/100 Ib 4,00 kWh/100 Ib | 8800 BTU/h (2,58 kW)
47a561b

TCIM/TI-630 | 630 Ib (285 kg) 580 Ib (263 kg) (212 2,5 kg) 14,0 gal/100 Ib 3,80 kWh/100 Ib | 8800 BTU/h (2,58 kW)
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Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

+L.a maquina de hielo no es adecuada para su uso en exteriores.

« Antes de conectar su maquina de hielo al suministro de energia, verifique que el voltaje de entrada (+ 5 %) y los amperios coincidan
con las clasificaciones de operacion en la placa de identificacion y las etiquetas de clasificacion del equipo. Corrija de inmediato el
voltaje de entrada o los amperios incorrectos. Consulte “Ubicaciones de las etiquetas” (pag. 15) y “Especificaciones del cable” (pag. 26).

« Antes de conectar su maquina de hielo al suministro de energia, verifique que dicho suministro esté correctamente conectado a
tierra. Si el suministro de energia no esta conectado a tierra, corrija de inmediato.

« Asegurese de que la ubicacion de la instalacion cuente con los espacios libres adecuados y suficiente flujo de aire para la maquina de
hielo. Consulte “Especificaciones de la maquina de hielo” (pag. 14).

- Leay siga todas las advertencias e instrucciones de mantenimiento. No hacerlo puede provocar dafos y anular la garantfa de su
equipo.

- No ubique el equipo cerca de ninguna fuente de calor, luz solar directa, dreas con condiciones de temperaturas ambiente elevadas
o sin el espacio libre adecuado para ventilacion. Colocar equipos en estos lugares dard lugar a capacidades reducidas, altas presiones
del sistema y quizas provoque fallas en el equipo.

- Esta méaquina de hielo extraera aire desde el frente y los costados, y lo expulsard por la parte trasera. Consulte la fig. 2. Esta maquina
de hielo también invertird el motor del ventilador de manera periddica para eliminar la suciedad del serpentin del condensador.

Fig. 2. El aire fluye hacia el frente y los costados, y sale por la parte trasera.

Ubicaciones de las etiquetas

La placa de identificacién y las etiquetas de clasificacién contienen informacion importante, tal como el nombre de su modelo, el nimero
de serie y el tipo de refrigerante.

- Ubique la etiqueta de la placa de identificacién en la pared interior inferior izquierda de la maquina de hielo.

- Sitde la etiqueta de clasificacion en el panel trasero.
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TRUE ICE truemfg.com

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

Tamano de cubos

Las maquinas True Ice producen hielo en tres tamafos diferentes de cubos: mitad (pequefo), completo (mediano) y grande. El tamafo de
los cubos es parte del nombre completo de su modelo. Consulte las dimensiones en la fig. 1.

y

Mitad (pequeiio) Completo (medio)

Grande
7/16"x 1-1/8"x 7/8" 7/8"x7/8"x7/8" 1-1/8"x 1-1/8"x 7/8"
(11,1 x 28,6 x 22,2 mm) (22,2 x 22,2 x 22,2 mm) (28,6 x 28,6 x 22,2 mm)

Fig. 1. Tamafos de cubos y sus dimensiones.
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Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

Definiciones basicas de pantallas y de iconos

Para obtener més informacién sobre las definiciones de pantalla y de iconos, consulte “Operacién y modos de visualizacién de control”
(pag. 38).

Pantalla de inicio Pantalla manual
La pantalla de visualizacién predeterminada. Permite la operacion manual de los cuatro modos que se muestran
en laimagen.

_. & MANUAL
R I

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL FILL DRAIN CIRCULATE HARVEST

(S oyl ) (ks (B
N E s

ol g

Elementos de la pantalla principal Elementos de la pantalla manual

A | Elaborar hielo; inicia la secuencia de elaboracién de hielo. A | Llenar; permite el llenado manual del colector.

B | Limpiar; inicia la secuencia de limpieza. B | Drenar; permite el drenaje manual del colector.

Temporizadores de mantenimiento preventivo; abre la

C semiEl (G (et C | Circular; permite la circulacion manual de agua.

D | Opciones manuales; abre la pantalla “Manual” [Manual]. D | Recolectar; permite la recoleccién manual.
Monitoreo remoto; muestra monitoreo remoto. . .

E E | Anterior; vuelve a la pantalla anterior.

Cadigo QR.

F Mend; abre la pantalla “Menu” [Menu].

G | Informacidn; abre la pantalla “Real Time” [Tiempo real].

H Fecha actual.

Indica el nivel de acceso a configuraciones. Consulte “Niveles
de acceso a funciones” (pag. 39).

La calendarizacién esta habilitada; consulte “Calendario de
operaciones” (pag. 47).

K Hora actual.
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Trrue. TRUE ICE truemfg.com

Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

Vistas en planta
TI-422/522 Entrada de agua

22-7/32" 1/2" ENPT 11-3/16"
(565 mm) ’ ~(284mm) |

- A o /@ 0 g 03 °T
Ueme,

10-5/32"
(258 mm)

L] ® ‘A ] s l
22-3/16" . T
(563 mm) Salida de agua

3/4" NPT

7/8"

(22 mm)

A |<_8—15/32"
(215 mm)
Frontal Trasera

17
—

.
.

Izquierda Derecha

1-15/32" 19-7/32"

A Y F‘ 2-7/8" A
— (73 mm) y

2-15/16" A - 2 A

(74 mm) vy _r
Zona de caida - 8-11/16"
de hielo (220 mm)

23-1/16" ., -0 2o
586 mm) 2419/32 i

(625 mm) L — Sensor de nivel de hielo

@ T

9-27/32"
1-1/32" (250 mm)

— — v (26 mm)j S l

Yl Smay e | 2 e 13
(28 mm) (97 mm) (28 mm)

— P

=

|

1

Parte superior . .
Parte inferior
Las dimensiones pueden variar en £ 1/8” (3,2 mm).
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Acerca de su maquina de hielo y requisitos de instalacidon (continuacion)

TI-430/530/630
30-3/16" Entrada de agua 11-3/16" 2-9/32"
[P% »! "
I~ (767 mm) "l 1/2"FNPT 284 mm) ] | (58 mm)
A oo B 8L ‘?\A.. o { "oi
e, . B — T
~— Saéiggade
—|22-3/16" ”
(563 mm) 3/4" FNPT
) ~
7/8"
v (22 mm)__+_ ‘
o Iy 13-5/8" >
(346 mm)
Frontal Trasera
1 J;‘_j I
!
"u'
lzquierda Derecha
1-15/32" 19-7/32" Zona de caida
(37 mm) (488 mm) de hielo
A A T — —~ —— 3-1/32" A
N W77 mm)y
2-29/32"A A
(74 mm) v &
8-11/16"
(220 mm)
23-3/32"
(587 mm) B _SelnzlorhcjeI
24-11/16" e R
(627 mm) T
1-1/32" 9-27/32"
(26 mm) (250 mm)
w -y v * LN | S
b6 134 > e 1-1716"
(27 mm) <_(298 mm)_> (27 mm)
Parte superior Parte inferior

Las dimensiones pueden variar en £ 1/8” (3,2 mm).
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